
SÉMINAIRE 
 

TRANSFERTS CULTURELS : AFRIQUE-EUROPE-AMÉRIQUES 
 

(P. S. Diop) 
 

Ce séminaire est consacré aux transferts culturels d’un groupe social à un autre, à la 
pollinisation des savoirs, et au processus d’hybridation et de mutation dans les identités 
et les cultures humaines, prises en elles-mêmes et entre elles, ainsi qu’à l’étude des 
espaces francophone et américain en tant qu’ils portent ces mutations. 
Les littératures et les théories y sont des objets transversaux. Et les enjeux 
méthodologiques, scientifiques et politiques engagés dans l’appréhension de ces 
données nouvelles, relèvent aussi bien des lettres que des sciences humaines en général. 
Le séminaire est annuel, comprend 10 séances de 2 heures chacune, et est subdivisé en 
deux parties semestrielles : la perspective « littératures et études culturelles 
américaines » est assurée au premier semestre par le professeur Jean-Paul Rocchi de 
Marne-La-Vallée. / et la partie « regards croisés dans le monde francophone (Afrique, 
Antilles, Maghreb, Québec) par moi-même, en ce second semestre. 
Le vocable « transfert » n’implique pas naturellement «concertation» ou «échange». Ses 
connotations, d’abord fiduciaires ou économiques, réfèrent à un mouvement de capitaux 
ou de biens de consommation, d’un lieu de production vers un lieu de consommation. Il 
est d’emblée entendu, par les écrivains et théoriciens des années 1920-1060, Senghor, 
Césaire ou Fanon, comme un rapport de subsidiarité dans la circulation des idées et des 
savoirs. Aussi, est-ce en termes sinon ambigus, du moins paradoxaux qu’ils ont exprimé 
les transferts culturels entre les espaces francophones dont traite notre série de 
conférences - à savoir les espaces africain, antillais et maghrébin - et la France, ancienne 
puissance coloniale. 
L’unilatéralité que suppose ici le mot  «transfert», fait des anciens espaces coloniaux des 
réceptacles culturels, littéraires, politiques ou économiques, où se déverseraient sans 
discernement les savoirs occidentaux, « les productions de génie comme les immondices 
des lettres », comme si, avant ces savoirs, techniques ou culturels au sens large, il n’avait 
existé sur place aucune forme d’expression, populaire ou savante, du rapport à l’art et à 
la création littéraire.  
Le séminaire étudie les différentes formes de « transfert », réelles ou rêvées, entre les 
anciens espaces coloniaux et la France. Cela d’une part. D’autre part entre ces anciennes 
colonies entre elles. Et cette étude est élargie à l’Amérique du Nord, à celle du Sud, en 
passant par d’autres pays européens comme l’Allemagne.  
 

 

 

CALENDRIER DU SÉMINAIRE 

 

 

Lundi 29 février, de 16 à 18 heures, Salle I1, 125: 
- « Penseurs francophones de l’anti-colonialisme et du post-modernisme : des années 

1920 à Achille Mbembe »  (P. S. Diop) 

 



Lundi 25 avril, de 16 à  20 heures, Salle I1, 125 : 
- « Le théâtre rituel africain : singularité, universalité » (Marie-José Hourantier, E.N.S. 

Abidjan) 

- « Genres littéraires et transferts entre l’Europe et l’Afrique francophone»  (P. S. Diop) 

 
Lundi 20 juin, de 16 à 18 heures, Salle I1, 125 : 

- « Les transferts culturels Afrique-Europe-Amérique » (Hans-Jürgen Lüsebrink, 

Université de la Sarre) 

- « Conclusion du séminaire » (P. S. Diop) 

 
P. S. : La séance du 25 avril est une séance double : de 16 à 20 heures. 
 
 

….. 
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